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POZNÁMKA K BODU „I/A“ 

Odesílatel: Generální sekretariát Rady 

Příjemce: Výbor stálých zástupců / Rada 

Předmět: NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) …/... ze dne XXX, kterým se opravuje a mění 
nařízení Komise (EU) 2023/1670, kterým se stanoví požadavky na 
ekodesign chytrých telefonů, mobilních telefonů jiných než chytrých 
telefonů, bezdrátových telefonů a počítačů typu slate na základě směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES 

– rozhodnutí nebránit přijetí (regulativní postup s kontrolou) 
 

1. Jelikož je navrhované opatření v souladu se stanoviskem příslušného výboru, předložila 

Komise výše uvedený návrh opatření1 Radě ke kontrole v souladu s postupem podle čl. 5a 

odst. 3 písm. a) rozhodnutí Rady 1999/468/ES2. Vzhledem k tomu, že Komise návrh opatření 

předložila dne 14. července 2025, má Rada do 10. října 2025 rozhodnout o tom, zda bude 

bránit jeho přijetí. 

                                                 

1 Dokumenty 11944/25 + ADD 1. 
2 Rozhodnutí Rady 1999/468/ES ze dne 28. června 1999 o postupech pro výkon prováděcích 

pravomocí svěřených Komisi (Úř. věst. L 184, 17.7.1999, s. 23) ve znění rozhodnutí 

2006/512/ES (Úř. věst. L 200, 22.7.2006, s. 11). 
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2. Delegace byly požádány, aby případné připomínky k tomuto návrhu předložily nejpozději do 

25. srpna 2025. Delegace neuvedly, že by existoval nějaký důvod pro nesouhlas 

s navrhovaným opatřením z důvodů uvedených v rozhodnutí Rady 1999/468/ES, zejména 

pak, že by toto opatření: 

– překračovalo prováděcí pravomoci stanovené v základním aktu; 

– nebylo v souladu s cílem či obsahem základního aktu nebo 

– nerespektovalo zásadu subsidiarity nebo proporcionality. 

3. Navrhuje se proto, aby Coreper doporučil Radě, aby potvrdila, že neexistují důvody pro 

vyslovení námitky proti uvedenému návrhu opatření. Pokud se tedy proti návrhu nevyjádří 

Evropský parlament, může Komise v souladu s čl. 5a odst. 3 písm. d) rozhodnutí Rady 

1999/468/ES navrhované opatření přijmout. 
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